ALGUPARASE KASUTUSJUHENDI TOLGE
(ISTRUZIONI ORIGINALI)

| SISSEJUHATUS

Lugupeetud klient,

Tahame teid ennekdike tdnaga meie toodete eelistamise eest
ja loodame, et uue muruniidumasina kasutamine pakub teile
rahuldust ja vastab téielikult teie ootustele.

Kéesolev kasutusjuhend koostati selleks, et véimaldada teil
masinat h&sti tundma 6ppida ning kasutada seda turvaliselt ja
efektiivselt; &rge unustage, et kasutusjuhend on osa masinast,
hoidke seda k&eulatuses, et seda igal hetkel konsulteerida
saaks ning andke see edasi koos masinaga, kui masin thel
péeval omanikku peaks vahetama.

Teie uus masin projekteeriti ja ehitati vastavalt kehtivatele nor-
matiividele ning see on kindel ja usaldusvaéarne, kui kasutada
muru niitmiseks ja kogumiseks, jargides kdesolevas juhendis
toodud juhtnddre (ettendhtud kasutus); mistahes teistsugust
kasutust ja ohutus—, hooldus- vdi parandusnduete eiramist
kasitletakse kui “ebadiget kasutust’(® 5.1), mis toob kaasa
garantii katkemise ja igasuguse ehitajapoolse vastutuse aralan-
gemise, jattes kasutajale katta kdik kohustused, mis tulenevad
endale vdi kolmandatele isikutele tekitatud kahjust voi vigastu-
stest.

Kui leiate mdningaid erinevusi juhendis kirjutatu ja oma masina
vahel, siis arvestage, et ténu toote pidevale taiustamisele véib
kéesolevas kasutusjuhendis toodud info muutuda ilma ette

teatamata voi tdienduskohustuseta, ohutuse ja té6tamise huvi-
des ei muutu olulised tehnilised andmed. Kahtluse korral votke
Uhendust edasimuijaga.

Head t66d!

HOOLDUSTEENUS

Kéesolev kasutusjuhend annab teile kogu vajaliku info masina
juhtimiseks ja péhihoolduseks, mida kasutaja ise teha saab.

Koik reguleerimis- ja hooldust66d, mida selles juhendis
kirjeldatud pole, tuleb labi viia edasimiiiija juures voi tee-
ninduskeskuses, kellel on kogemused ja vajalikud sead-
med, et t66 korrektselt teostada, séilitades masina algse
turvalisuse.

Teie soovil voib edasimiilija suurima heameelega vélja tdé6tada
individuaalse hooldusprogrammi l&htuvalt teie vajadustest; see
voimaldab teil hoida oma uus ost taislikus korras, kaitstes sel-
lega oma investeeringu vaartust.
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| 1. OHUTUSNOUDED

1.1 KUIDAS KASUTUSJUHENDIT LUGEDA

Juhendi tekstis on mdned, ohutuse ja t66 seisukohast eriti
téhtsat infot sisaldavad peatikid, &ra mérgitud alljargnevalt:

[__PANE TAHELE | ,5; | TAHTIS | sisaldab tap-

sustusi voi uusi elemente varemkirjutatu juurde, eesmérgiga
masinat mitte kahjustada véi tekitada kahju.

VNGERETYNST vittejzrgimise korral oht vigastada
ennast voi teisi.

A\ OHT! Mittejirgimise korral véite pohjustada

endale véi teistele tésiseid, eluohtlikke vigastusi.

Kasutusjuhendis kirjeldatakse erinevaid masinavariante, mis
vbivad erineda omavahel pdhiliselt:

— Ulekande tulbilt: mehaanilise kdiguvahetusega voi pideva
hidrostaatilise kiiruse reguleerimisega/ Hidrostaatilise-tile-
kandega mudelid tunneb &ra tunnusetikest kirjaga “HYDRO”
(@ 2.1);

— komponentide véi lisandite olemasolu, mida ei ole véimalik
leida mistahes kaubandusvérgust;

— erilised viimistlused.

Simbol “2>” téhistab iga kasutuserinevust ja selle jarel on
toodud variant, millele viidatakse.

Slmbol “@ ” suunab lisainfo ja selgituste jaoks kasutusjuhen-
di teise kohta.

|_PANE TAHELE | k5ik suunad “esime-
ne”, “tagumine”, “parem” ja “vasak” on
madératletud juhiistmelt ndoga séidusuu-

nas.

| TAHTIS | Kaiki mootorit ja akut
puudutavate t66- ja hooldusoperatsiooni-
de osas, mida kdesolevas juhendis kirjel-
datud pole, konsulteerige spetsiaalseid
kasutusjuhendeid, mis kuuluvad lahuta-
matu osana kaasaantud dokumentatsioo-
ni hulka.

1.2 ULDISED OHTUSNOUDED

VNGRETYNS M [ ugege tihelepanelikult enne masina
kasutamist.

A) ALUSTAMINE

1) Lugege tidhelepanelikult libi kasutusjuhend. Oppige
tundma juhtimisseadmeid ja muruniiduki ettendhtud kasuta-
mist.

2) Arge lubage kunagi kasutada masinat lastel véi inimestel,
kes ei ole tutvunud k&esolevate instruktsioonidega. Kohalikud
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seadused vdivad satestada miinimumea selle masina kasuta-
miseks.
3) Arge kasutage masinat kunagi inimeste, eriti laste, voi
loomade ldheduses.
4) Pidage meeles, et kasutaja vastutab tekkida vdivate dnne-
tuste ja kahjustuste eest teistele inimestele v6i nende omandi-
le.
5) Arge transportige reisijaid.
6) Juhil peab olema vastav juhiettevalmistus, eriti mis puudu-
tab:
— téhelepanu ja konsentratsioon t66 ajal;
— kallakul libiseva masina Ule ei saa kontrolli pidurdades.
Kontrolli kaotamise peamised p&hjused on:

— rataste haarde puudumine;

- liigne Kiirus;
ebadige pidurdamine;
kasutusele mittevastav masin;
puudulikud teadmised tagajérgedest, mis tulenevad' maa-
pinna tingimustest, eriti kaldpindadest;
Ebadige vedu voi vale raskusjaotus.

B) ETTEVALMISTUS

1) Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalan6usid ja pikki

piikse. Arge kasutage muruniidukit paljajalu’véi lahtiste san-

daalidega.

2) Vaadake hoolikalt Ule t66pind ja eemaldage kéik; mida

masin vOib eemale paisata.

3) OHT! Bensiin on kergestisittiv aine:

— hoidke kutust selleks ette ndhtud anumates;

— valage kutust paaki ainult vabas 6hus ja &rge suitsetage tan-
kimise ajal;

— valage kiitus masinasse enne kui kaivitate mootori; arge
lisage kiitust ning drge votke ara bensiinipaagi korki kui
mootor kaib voi on soe;
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— kui bensiini vélja tuleb, arge kéivitage mootorit, vaid likake
masin eemale kohast, kuhu bensiin voolas ja valtige tulekah-
juohtu bensiiniaurude lahustumiseni;

— pange alati tihedalt kinni bensiinipaagi kork ja sulgege kind-
lalt bensiinianum.

4) Asendage vigased summutid.

5) Enne kasutamist kontrollige alati, et terad, kruvid ja I6ike-

grupp ei oleks kulunud ega kahjustatud. Asendage blokis kah-

justunud vai kulunud Ibiketerad ja kruvid, et tagada tasakaal.

6) Pange téhele, et Uhe tera pddrlemine kutsub esile ka teise

tera p&orlemise.

C) KASUTAMINE

1) Arge kéivitage mootorit kinnistes ruumides, kuhu véivad

koguneda ohtlikud mirkgaasid.

2) Toodtage ainult paevavalguses voi heas kunstvalguses.

3) Enne mootori kaivitamist lUlitage terad vélja ja pange sisse

vabakaik.

4) Arge niitke nolvadel, mis on jarsemad kui 10° (17%).

5) Pidage meeles, et pole olemas “ohutuid” nélvasid.

Kallakutel liikumine nduab erilist tahelepanu. Umberminemise

valtimiseks:

— téusul voi laskumisel drge peatuge ega liikuge kohalt &kili-
selt;

— pange vedu sisse pehmelt ja hoidke llekanne kogu aeg
sees, eriti-laskumisel;

— Kkiirust tuleb védhendada ndlvadel ja kitsastes kurvides;

— poorake tahelepanu kiingastele, lohkudele ja varjatud ohtu-
dele;

— arge niitke kunagi nolvaga risti.

6) Ettevaatust koormate vedamisel voi raske varustuse kasu-

tamisel:

— veokronsteinide kinnitamiseks kasutage ainult selleks ette-
nahtud punkte;



— koormad olgu kergelt kontrollitavad;

— &rge keerake rooli &kiliselt. Ettevaatust tagasikaigul;

— kasutage lisaraskusi vOi raskusi ratastel, kui kasutusjuhendis
on nii soovitatud.

7) Lulitage Idikemehhanism viélja, kui Uletate ilma rohuta lasid.

8) Arge kasutage masinat kui kaitsed on kahjustatud voi

kui pole monteeritud ohutusseadmeid.

9) Arge muutke mootori seadeid ja drge viige mootorit lile-

maaraselt korgete pododreteni.

Mootori kasutamine tleméaéra suurel kiirusel suurendab viga-

stuste ohtu.

10) Enne juhiistmelt lahkumist:

— lulitage vélja terad ja langetage I6ikemehhanism;

— sisestage vabakaik ja seisupidur;

— seisake mootor ja eemaldage véti.

11) Liulitage terad vilja, peatage mootor ja eemaldage’voti:

enne kui hakkate muruniitjat kontrollima, puhastama vi
seda hooldama;

— kui muruniitja saab 166gi vo6rkehalt. Tehke kindlaks'voimali-
kud kahjustused masinale ja teostage vajalikud parandu-
st66d, enne kui masina uuesti kdima panete ja kasutama
hakkate;

— kui masin hakkab ebanormaalselt vibreerima (kontrollige
koheselt pdhjuseid).

12) Lilitage vélja I6iketerad transpordi ajal ja‘iga kord kui neid

ei kasutata.

13) Peatage mootor ja liilitage terad vilja:

— enne kui valate paaki uut bensiini;

14) Enne mootori peatamist vahendagge gaasi ja kui mootor on

varustatud kraaniga, sulgege kitusetoide t606 Iopus.

D) HOOLDAMINE JA HOIDMINE

1) Et olla kindel masina ohutus t66tamises, hoidke alati tihe-
dalt kinnitatuna kdik mutrid ja kruvid.

2) Arge hoidke masinat, mille kiitusepaagis on bensiini, ruu-
mis, kus bensiiniaurud voiksid kokku puutuda leegi voi s&de-
mega.

3) Enne kui paigutate muruniiduki mistahes ruumi, laske moo-
toril korralikult maha jahtuda.

4) Et vahendada tulekahjuriski, hoida alati mootor, summuti,
aku ja bensiinipaagi Umbrus puhas rohujadtmetest, lehtedest
vOi Uleliigsest méarderasvast.

5) Ohutuskaalutlustel vahetage valja kulunud vo6i kahjusta-
tud osad.

6) Kui peate tilhjendama bensiinipaaki, tehke seda vabas
ohus.

7) Arge unustage, et ihe tera pédrlemine kutsub esile ka teise
tera pdorlemise.

8) Langetage I6ikemehhanism, kui panete masina kohale voi
jatate jarelvalveta.
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1.3 OHUTUSETIKETID

Kasutage masinat ettevaatlikult. Meelespidamise hdlbustami-
seks on masinale pandud kleebised joonistega, mis juhivad
tahelepanu pohilistele ettevaatusabindudele.

Need kleebised on masina lahutamatud osad. Kui méni kleebis
tuleb lahti voi muutub loetamatuks, pédrduge edasimuija
poole selle asendamiseks. Jooniste tdhendus on seletatud
edaspidi.

N >V)/ Ie’ﬁ‘
BN AX

[1] Ettevaatust: Enne masina kasutamist lugege juhendeid.

[2] onht! Esemete véljaheitmine: Arge té6tage ilma Kivikaitse voi
rohukogujata.

@ Oht! Esemete viljaheitmine: Hoidke inimesed eemal.

E Ettevaatust: Votke voti vélja ja lugege juhendeid enne mistahes
hooldus- vdi parandustdo labiviimist.

[5] oht! Masina iimberkukkumine: Arge kasutage seda masinat ndl-
vadel, mis on jarsemad kui 10°.

@ Oht! Vigastusoht: Kontrollige, et lapsed oleksid té6tava mootori-
ga masinast kaugel.
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Laikeoht! Terad on likuvad. Mitte aseta-
da kasi voi jalgu I6iketera lahedusse voi niidu-
ki alla.

v

Ettevaatust! - Hoida eemale soojadest
pindadest.

I-f

@@ b@

1.4 EESKIRJAD HAAGISE JARELVEDAMISEL

Soovi korral on saadaval komplekt, mis voimaldab vaikese
jarelhaagise vedamist; see lisaseade tuleb monteerida vasta-
valt etteantud juhtnddridele.

—
=
-
=
=)
=
=
—
(=)
==}
=3
><
<
15

Kasutamisel arge uletage kleebisel méargitud koormapiirangut
ja pidage kinni ohtusnormidest (@ 1.2, C-6).



| 2. MASINA JA KOMPONENTIDE IDENTIFITSEERIMINE

2.1 MASINA IDENTIFITSEERIMINE

Mootori Iaheduses asuv identifitseerimisetikett sisaldab iga
masina olulisi andmeid.

1. Mdiratase direktiivi
2000/14/CE jargselt
2. \Vastavusmaérgistus
direktiivi 2006/42/CE
jargselt
Valmistusaasta
Véimsus ja mootori poor-
dekiirus
Masina tllp
Matriklinumber
Kaal kilodes

Konstrueerija nimi ja

aadress
Joullekande tiup
(kui on méargitud)
10. Artiklikood

© PNoOo P~

e I I O O A B

Kirjutage siia oma masina
matriklinumber (6)

2.2 OHILISTE KOMPONENTIDE IDENTIFITSEERIMINE

Masin koosneb reast pdhikomponentidest koos jargnevate
funktsioonidega:

16 15 17 14

11. Loikemehhanism: on karter, milles asuvad |oiketerad.

12. Terad: on rohu niitmiseks ette nahtud elemendid, dartes
asetsevad tiivad suunavad Idigatud rohu véljaviskekanali
suunas.

13. Kivikaitse voi deflektor: on ohutuskaitse ja takistab tera-
de vahele ja&dnud esemete masinast kaugele lendamist.

14. Mootor: Paneb liikuma nii I6iketerad kui rattaveo; kirjeldu-
se ja kasutusnormid leiate spetsiaalses kasutusjuhendis.




15. Aku: annab energia mootori kaivitamiseks; kirjelduse ja
kasutusnormid leiate spetsiaalses kasutusjuhendis.

16. Juhiiste: on juhi t66koht ja on varustatud sensorllitiga,
mis juhi istmel istudes lUlitab sisse ohutusseade.

17. Ohutuskleebised: tuletavad meelde pdhilisi ohutu to6ta-
mise juhiseid ja nende tdhendus on selgitatud 1 ptk.s.

[ET] 8 |




3. LAHTI PAKKIMINE JA MONTEERIMINE

Ladustamis- ja transpordipdhjustel on masina méned kompo-
nendid kokku pandud otse tehases, aga need tuleb masina
kilge monteerida parast pakendi eemaldamist jargides jargne-
vaid instruktsioone.

| TAHTIS | Masin tarnitakse ilma mootorili ja ben-
siinita. Enne mootori kéivitamist téitke paak jdrgides mootori
kasutusjuhendis toodud ettekirjutusi.

VNESRRTINOSH | antipakkimine ja kokkumonteerimise

I6puleviimine peab toimuma alati tasasel ja kindlal pinnal, pii-
savalt peab olema ruumi masina ja pakendite liigutamiseks,
kasutada alati sobivaid tédriistu.

3.1 LAHTIPAKKIMINE

Pakendi eemaldamisel olge téhelepanelikud, et mitte &ra kao-
tada véikesi osasid ja kaasaantud lisandeid ja &rge vigastage
I6ikemehhanismi masina mahatdstmisel aluselt.

Pakendi sisu:

— masin ise;

- rool;

— armatuurlaua kate;
— iste;

- aku;

— kivikaitse;

— kott, mis sisaldab:

— kasutusjuhendeid ja dokumente,

— rooli monteerimiskomponente,

kruvisid istme monteerimiseks ja kaasaantud lisandeid kivi-
kaitse monteerimiseks,

aku juhtmete Uhendamise kruvisid,

2 slltevatit,

1 varu kaitsekorki 10A.

|__PANE TAHELE | | 5ikemehhanismi vigastamise véltimi-
seks viige see kérgeimasse asendisse ja olge aluselt maha-
téstmisel darmiselt ettevaatlikud.

2 | Hiidrostaatiline jéuiilekanne |

¢ Aluselt laskumise ja masina nihutamise holbustamiseks viia
» ajamikang positsiooni «B» (@ 4.33).

Pakendite imbert66tlemine peab toimuma vastavalt kohalikele
kehtivatele normidele.

3.2 ROOLI PAI-
GALDAMINE

Asetage masin ta-
sasele pinnale ja
viige esirattad Uhele
joonele.

Monteerida rooli-
puks (1) roolisamba-
le (2) jalgides, et




polt (3) sisestuks tap-
selt roolipuksi.

Paigaldada armatuur-
laua kate (4) sisesta-
des seitse haaki kldp-
suga oma kohtadele.

Monteerida rool (2)

puksile (1) nii, et rooli-
kodarad oleksid suu-
natud istme poole. S

Monteerida tugi (6) ja fikseerida rool kaasaantud kruvidega (7)
ettendidatud jarjekorras.

Paigaldada roolikate (8) sisestades kolm haaki kiopsuga oma
kohtadele.

3.3 ISTME
PAIGALDAMINE

Monteerige iste (1)

plaadile (2) kasutades
kruvisid (3).

3.4 AKU MONTEERIMINE JA UHENDAMINE

Aku (1) asetseb istme all, seda hoiab kinni vedru (2).

Uhendage esmalt punane juhe (3) positiivse klemmiga (+) ja
seejérel must juhe (4) negatiivse klemmiga (-) kasutades kaa-
saantud kruvisid nagu néidatud.

Maarige klambrid silikoondliga ja kontrollige punase juhtme (5)
kaitsekatte diget asendit.

| TAHTIS | Hoolitsege alati aku tieliku laadimise
eest, jédrgides aku kasutusjuhendis toodud juhiseid (@& 6.2.5).

| TAHTIS | Et valtida elektroonilise kaardi kaitse sis-
seltilitumist, drge kéivitage mootorit enne téielikku laadimist!

VNGREVYASE Masinat ei tohi kasutada ilma kaitseta
(2) véi kui aku ei ole korrektselt oma kohale kinnitatud.




3.5 KIVIKAITSE MONTEERIMINE

Monteerige vedru (2) kivikaitse (1) sisse sisestades ots (2a)
avausse ja keerates seda nii, et nii vedru (2) kui selle ots (2a)
asetseksid hasti oma kohtadel.

Asetage kivikaitse (1) I6ikemehhanismi tugedega (3) kohakuti
ning kruvikeeraja abiga keerake vedru (2) teine ots (2b) kivikait-
sest vélja.

Sisestage telg (4) tugiavaustesse (3) ja kivikaitsesse, labistades
vedru (2) spiraaltoru kuni selle téieliku valjumiseni sisemise toe
auguga otsast.

Sisestage splint (5) telje (4) avausse (4a) ja keerake telge nii
palju, et splindi otsad (5a) saaks (napitstangide abiga) tagasi

AN

keerata nii, et need ei saaks &ra tulla ja pohjustada telje (4) val-
javajumist.

VNEUESTINTSIM Kontroliige, et vedru té6taks tépselt,
hoides kivikaitse stabiilselt madalas positsioonis ja et

telg oleks kindlalt sees, nii et ei oleks selle juhusliku véal-
javajumise ohtu.

3.6 TUGIRATASTE ASENDI MUUTMINE

Transpordikaalutlustel on
tugirattad (1) kinnitatud
kdige kdérgemasse auku.

Oma funktsiooni taitmiseks
tuleb tugirattad (1) viia
maapinna suhtes kdige
sobivamasse auku

(@ 5.4.5).




| 4. JUHTIMISSEADMED JA KONTROLLINSTRUMENDID
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4.1 ROOL
Suunab esirataste keeramist.

4.2 GAASI HOOB
Reguleerib mootori pdérete arvu. Kleebisel margitud asendid
tahistavad:

«STARTER» kiilma mootori
kéivitamine

«AEGLANE>» mootori
miinimumreziim

«KIIRE» mootori
maksimumreziim

— Asend «STARTER» pdhjustab segu rikastumise ja seda voib
kasutada ainult killma mootori kaivitamiseks ja ainult hada-
vajaliku aja.

— Uhest kohast teise sbitmisel kasutage «<AEGLASE» ja
«KIIRE» vahelist positsiooni.

— Muru niitmise ajal viige hoob asendisse «KIIRE».

4.2a STARTERI SEADE (kui on ette ndhtud)
Pdhjustab segu rikastumise ning seda véib kasutada ainult
kllma mootori kaivitamiseks hddavajaliku aja.

4.3 VOTMEGA SUUTELUKK
Sellel vétmega seadmel on neli positsiooni:

O <«SEIS» kéik vilja lulitatud;

= «TULEDE SUUTAMINE»
(kui on ette ndhtud);

| «KAIK» k&ik sisse lulitatud;

5 «KAIVITAMINE» sisestab
kéivitamismootori

— Kui lasete vétme lahti positsioonilt «KAIVITAMINE», laheb
see automaatselt tagasi asendisse «KAIK».
— Péarast mootori kéivitamist sittivad tuled (kui on ette nahtud)



siis, kui viia véti asendisse «TULEDE SUUTAMINE».
— Kustutamiseks viia voti asendisse «KAIK».

4.4 SEISUPIDURI HOOB
Seisupidur takistab pargitud masina likuma hakkamist.

\ \\\wg Seisupiduri sisetamise hooval on kaks

postisooni:

\ %\\ 7 «A» = Pidur vabastatud
\ 4.<l
0

@®) «B» = Pidur peal

— Seisupiduri peale panemiseks vajutage pedaal (4.21 voi
4.31) pohja ja viige hoob asendisse «B»; kui tOstate jala
pedaalilt, jaab see langetatud positsiooni.

— Seisupiduri vabastamiseks vajutage pedaali (4.21 v6i 4.31) ja
hoob liigub tagasi asendisse «A».

4.5 TERADE SISSELULITAMISE JA PIDURDAMISE LULITI
Seenekujuline llliti voimaldab terad sisse lUlitada elektroma-
gnetilise siduriga:

J B[] v\ [® «A» Sisse vajutatud = Terad valja
"\ [Ulitatud
45 M\ 7
’ [« «B» Témmatud = Terad sisse
Al[® / lilitatud
b
\\@ G - Kui terad lulitatakse sisse iima ette-
néhtud ohutusndudeid arvestamata,

mootor seiskub ja seda ei saa kaivi-
tada (@ 5.2).

— Terade vélja lulitamisel (Pos. «A»), kdivitub automaatselt
pidur, mis peatab p&6rlemise paari sekundi jooksul.

4.6 LOIKEKORGUSE SEADEKANG
Sellel kangil on seitse positsiooni «1»
kuni «7» nagu ndidatud vastaval
kleebisel, mis vastavad samapalju-
dele 16ikekdrgustele 3 ja 8 cm vahel.

- Unhelt positsioonilt teisele tilemi-
nekuks liigutage kangi kulgsuunas
ja sisestage see Uhte kinnitustak-
kesse.

2 | Mehaaniline jéuiilekanne
°

. 4.21 SIDURI/ PIDURIPEDAAL
 Sellel pedaalil on kaks funktsiooni:
esimeses liikumisulatuses toimib
sidurina sisestades voi lahutades
rataste veo ja teises osas toimib
tagarataste pidurina.

| TAHTIS | Tuleb olla véga tihelepanelik, et mitte
viivitada liigselt siduri faasis, et mitte péhjustada (lekan-
derihma Ulekuumenemist ja seeldbi kahjustumist.

|__PANE TAHELE | sigy ajal on soovitav jalga pedaalile
mitte toetada.




. 4.22 LIIKUMISKIIRUSE SEADEKANG * — Tagasikéigu sisestamiseks vajutage kontsaga suunas «R».
Sellel kangil on seitse positsiooni, — Pedaali vabastades liigub see automaatselt tagasi vaba-
mis vastavad viiele edaspidikaigu- kéiku «N».

le, vabakaigule «N» ja tagasikaigu-
|e <<R>>_

VY NGRERTYNVSI Tagasikiigu peab sisse panema

Uhelt kaigult teisele Gleminekuks seisval positsioonil.
vajutage pedaal (4.21) poole peale
ja liigutage kangi vastavalt kleebi-

sel toodud Opetustele.

| PANE TAHELE | Kui kdigupedaali vajutatakse kas
edasi- vii tagasikédiguks pealetémmatud seisupiduriga
(4.4), jaab mootor seisma.

A\ ETTEVAATUST! Tagasikdigu peab sisse panema

seisval positsioonil.

2 | Hiidrostaatiline jéuiilekanne |
L]

V/

: 4.33 HUDROSTAATILISE JOUULEKANDE AJAMIKANG
° 4.31 PIDURIPEDAAL

See pedaal pidurdab tagumisi rat-
taid.

Sellel kangil on kaks asendit: —

QO «A» = Jéuiilekanne sees:
igasuguse kasutamise
puhul, sbites ja I6ikamise

( ajal;
N O-() «B» = Jbullekanne vaba-

4.32 KAIGUPEDAAL

Selle pedaaliga sisestatakse ratta-
vedu ja reguleeritakse masina kii-
rust nii edasi— kui tagasikaigul.

statud: vdhendab mérki-
misvaarselt pingutust sei-
sva mootoriga masina kasitsi llikkamisel.

— Edasikaigu sisestamiseks vaju-
tage jalaotsaga suunas «F»;
surve suurenedes pedaalile

kasvab vastavalt masina kii R /
asvap vastavallt masina Kiirus. ~__

| TAHTIS | Joutilekandegrupi kahjustamise vélti-
miseks tuleb seda operatsiooni teha seisva mootoriga,
pedaal (4.32) asendis «N>.




| 5. KASUTAMINE

5.1 OHUTUSNOUANDED
A\ OHT! Kasutage masinat ainult ettenihtud

otstarbel (muru niitmine).

Mistahes teistsugust kasutust kasitletakse kui "ebadiget

kasutust", mis toob kaasa garantii katkemise ja igasugu-

se ehitajapoolse vastutuse dralangemise, jéttes kasuta-
jale taita kéik kohustused, mis tulenevad endale véi tei-
stele isikutele tekitatud kahjust véi vigastustest.

Ebadige kasutuse alla kdivad (nditeks, aga mitte ainult):

- soidutada masinal véi jarelhaagisel teisi inimesi, lapsi
voi loomi;

- vedada véi liikata koormaid ilma spetsiaalset vedami-
seks ette nahtud lisaseadet kasutamata;

- kasutada masinat liikumiseks ebakindlatel, libedatel,
jdatunud, kivistel véi murenevatel pindadel, poriloikude
ja veesilmade labimisel, mis takistavad maapinna sei-
sukorra hindamist;

- sisestada terad ilma rohuta I6ikudel.

A\ OHT! Arge rikkuge ega eemaldage masinale

paigutatud turvaseadmeid. PIDAGE MEELES, ET KASU-

TAJA VASTUTAB ALATI KOLMANDATELE TEKITATUD

KAHJU EEST. Enne masina kasutamist:

- lugege lildiseid ohutuseeskirju (& 1.2), erilise tdhele-
panuga liikumise ja nélvadel niitmise osas;

- lugege hoolikalt kasutusjuhendeid, tutvuge juhtimis-
seadmetega ja kuidas Kiiresti peatada terasid ja moo-
torit;

- arge lahenege kéte ega jalgadega pdérlevatele osade-
le ei kérvalt ega alt ja hoidke alati eemale véljaviskea-
vast.

Arge kasutage masinat kehva enesetundega ja ravimite
v6i muude ainete méju all, mis vdhendavad tahelepanu-
véimet ja reflekse.

Kasutaja vastutab t66pinna véimalike riskide hindamise
ja vajalike ettevaatusabinéude rakendamise eest, mis on
vajalikud enda ja teiste ohutuse tagamiseks eriti nélva-
del, ebatasastel, libedatel v6i ebakindlatel pindadel.
Siittimisohu viltimiseks drge jatke masinat kérges rohus
téotava mootoriga seisma.

VNGNS See masin ei tohi téétada kallakutel,
mille kalle on jarsem kui 10°(17%) (& 5.5).

| TAHTIS | Koik viited juhtimisseadmete positsiooni-
dele on illustreeritud peatiikis 4.

5.2 OHUTUSMEHHANISMIDE TOIMEKRITEERIUMID
Ohutusmehhanismid toimivad kahe kriteeriumi jargi:

— takistada mootori kaivitamist, kui kdigist ohutustingimustest
pole kinni peetud;

— peatada mootor, kui kasvoi Uiksainus ohutustingimus puu-
dub.

a) Mootori kaivitamiseks on vaja, et:
— Ulekanne oleks “vabakéigul”;

— terad oleks valja lulitatud;
— juht istuks vdi oleks peal seisupidur.




b) Mootor seiskub kui:

— juht lahkub istmelt, kui terad on sisse lUlitatud;

— juht lahkub istmelt kui tlekanne ei ole “vabakaigul”;

— juht lahkub istmelt “vabakaigul”, aga ei pane peale seisupi-
durit;

— rakendatakse seisupidur ilma terasid vélja lilitamata.

— Kaivitub kiirusevahetaja (@ 4.22) voi veopedaal (@ 4.32)
sisestatud seisupiduriga.

5.3 EELTOOD ENNE TOO ALUSTAMIST

Enne t66 alustamist tuleb teha rida kontrolle ja operatsioone,
et tagada kasulik ja maksimaalselt ohutu t66.

5.3.1 Istme
reguleerimine

Istme asendi muutmiseks
tuleb 16dvendada nelja
fikseerimiskruvi (1) ja libi-
stada seda médda tugisil-
museid.

Asendi leides keerake neli
kruvi (1) kinni.

5.3.2 Rehvide rohk

Rehvide dige rohk on |dikemehhanismi dige asendi ja seega
muru Uhtlase niitmise oluline tingimus.

Keerake lahti kaitsekorgid, Glhendage ventiilid manomeetriga
varustatud 6hukompressoriga ja reguleerige rohk vastavalt
ettendidatud mddétudele.

EXEITH (13 x 5,00-6)
EEXEH (15 x 5,00-6)
[

5.3.3 Oli ja bensiini lisamine

|__PANE TAHELE | soovitatud 6li ja bensiini tiiiip on néida-
tud mootori kasutusjuhendis.

Seisva mootoriga kontrollige
mootoridli taset: vastavalt
mootori juhendis toodud tép-
setele tingimustele peab
jadma modtevarda takete
MIN ja MAX vahele.




Lisage kltust kasutades lehtrit, aga &rge téitke paaki &areni.
Paagi mahutavus on umbes 6,5 liitrit.

A\ OHT! Tankida tuleb seisva mootoriga ava-

tud ja hésti 6hustatud kohas. Arge unustage, et bensii-
niaurud on kergestisiittivad! ARGE VIIGE LEEKI PAAGI
SUU JUURDE, ET SELLE SISU KONTROLLIDA JA ARGE
SUITSETAGE TANKIMISE AJAL.

| TAHTIS | Valtige bensiini valamist plastikust osate-
le, et neid mitte kahjustada; juhusliku véljavoolamise puhul
loputage kohe veega. Garantii ei kata bensiini téttu niiduki
korpuse voi mootori plastikust osadele tekkinud kahjustusi.

5.3.4 Viljumiskaitse kontroll (kivikaitse)

A\ ETTEVAATUST! Arge kasutage masinat kunagi ilma

véljumiskaitseta voi kahjustatud véljumiskaitsega!

vedru kivikaitse (1)
sees to6taks tap-
selt, hoides seda
stabiilselt madalas
positsioonis.

5.3.5 Masina ohutuse ja té6korra kontroll

1. Kontrollige, et ohutusmehhanismid toimivad nagu ette nah-
tud (@ 5.2).

2. Kontrollige, et pidur to6taks korrapédraselt.

3. Arge alustage niitmist, kui terad vibreerivad v&i on kahtlusi
nende teravuse osas; pidage alati meeles, et:

— Halvasti teritatud tera rebib rohtu ja péhjustab muru kolle-
tumise.

— Halvasti kinnitatud tera pdhjustab ebanormaalset vibrat-
siooni ja vaib olla ohtlik.

VNGERETYNUSTM /irge kasutage masinat, kui te pole

kindel selle té6kindluses ja ohutuses. Votke koheselt
lihendust edasimiitijaga vajalike kontrollide voi parandu-
ste osas.




5.4 MASINA KASUTAMINE

5.4.1 Kaivitamine

A\ OHT! Kiivitamine peab toimuma vabas

6hus véi hésti 6hustatud kohas! PIDAGE ALATI MEELES,
ET MOOTORI HEITGAASID ON MURGISED!

Mootori kaivitamiseks:

— avage bensiinikraan (1);

— pange vedu vabakaigule («N»)
(@ 4.22 voi 4.32); 7\

- lilitage terad vélja (@ 4.5); 1L ) e—

— kaldpindadel sisestage seisupidur; '5_

- kilma mootori kaivitamisel .
aktiveerida starter (@ 4.2 voi 4.2a) %

— kui mootor on juba soe, on piisav S\ N I
viia hoob «AEGLASE> ja «KIIRE» vahele;

- sisestage voti, keerake see asnedisse «KAIK», et hendada
vooluring ja seejérel viige asendisse «KAIVITAMINE» mootori
kaivitamiseks;

— kui mootor on kéivitunud, laske véti lahti.

Péarast mootori kdivitumist viige gaasihoob asendisse
«AEGLANE».

| TAHTIS | Starter tuleb valja lilitada kohe, kui moo-
tor pdérleb normaalselt; selle kasutamine juba soojenenud
mootori puhul véib kidnlaid ummistada ja pohjustada moo-
tori ebanormaalset t66d.

_PANE TAHELE | ;i ksivitamise ei Gnnestu, &rge keerake
vétit liiga mitmeid kordi, et mitte akut tiihjaks laadida ja moo-

torit ummistada. Keerake voti tagasi asendisse «SEIS», ooda-
ke paar sekundit ja proovige uuesti. Kui puudus kordub,
lugege kdesoleva juhendi peatlikki «8» ja mootori kasutusju-
hendit.

| TAHTIS | Pidage meeles, et ohutusseaded takista-
vad mootori kéivitamist, kui ohtusnéuetest pole kinni peetud
(@& 5.2).
Sellistel juhtudel, kui on kdivitamiseks vajalikud tingimused
loodud, keerake véti tagasi asendisse «SEIS» ja kdivitage
seejdrel mootor uuesti.

5.4.2 Edasiliikumine ja lihest kohast teise liikumine

VNGNS See masin ei tohi séita avalikel teedel.

Seda véib kasutada (vastavalt liikluskoodeksile) ainult lii-
kluseks suletud eravaldustes.

Uhest kohast teise liikumisel:

- lUlitage terad vélja;

— viige lI6ikemehhanism kdige kdrgemasse asendisse (asend
<<7>>);

— viia gaasipedaal <AEGLASE» ja «KIIRE» vahelisse asendisse.

2 | Mehaaniline jéuiilekanne |
Viia pedaal pohja
(@ 4.21) ja viia kdigukang 1-se kdigu asendisse (@ 4.22).

Pedaali all hoides laske seisupidur lahti; vabastage aeglaselt
pedaal, mis laheb «piduri» funktsioonilt lle «siduri» funkt-
sioonile, pannes t66le tagumised rattad (@ 4.21).



. Lahti laskmine peab olema jark—jéar-
guline, et viéltida liiga jdrsku sisenemist, mis voib
pohjustada masina esiotsa téusu voéi kontrolli kaota-
mist masina (ile.

Saavutage aeglaselt soovitud kiirus gaasihoova ja kdiguga;
+ Uhelt kaigult teisele tileminemiseks tuleb vajutada siduripe-
¢ daal poole maa peale (@ 4.21).

2 | Hiidrostaatiline jéuiilekanne |

+ Vabastage seisupidur ja laske piduripedaal (@ 4.31) lahti.
L]

Suruge veopedaal (@ 4.32) suunda «F» ja saavutage soovi-
tud Kiirus surudes samale pedaalile ja gaasile.

pool kirjeldatud tingimustel (@ 4.32), viltimaks, et
liiga jérsk sisenemine véiks p6éhjustada masina esiot-
sa toéusu voi kontrolli kaotamist masina lile eriti kald-

: TGRS veo sisestamine peab toimuma eel-
.
¢ pindadel.

5.4.3 Pidurdamine

Véhendage esmalt masina kiirust vahendades mootori poor-
deid, seejarel suruge piduripedaali (@ 4.21 voi 4.31), et kiirust
veelgi vahendada kuni masina seismajaamiseni.

2 | Hiidrostaatiline jéuiilekanne |
¢ Masin aeglustub margatavalt juba veopedaali vabastamisel.

5.4.4 Tagasikaik

| TAHTIS
positsioonil.

| Tagasikéik tuleb sisestada alati seisval

2 | Mehaaniline jéuiilekanne |

. Vajutage pedaali masina peatumiseni, sisestage tagasikaik
» nihutades hooba kilgsuunas positsioonini «R» (@& 4.22).

. Vabastage jark-jargult pedaal siduri sisestamiseks ja alusta-
¢ ge tagasikaiku.

2 | Hiidrostaatiline jéutilekanne |

+ Peatage masin, alustage tagasikéiku vajutades veopedaali
. suunas «R» (@ 4.32).

5.4.5 Muru niitmine

Reguleerida tugirataste asend vastavalt maapinna ebatasasu-
stele.
Tugirataste funktsioon on vdhendada muru rebimise ohtu, kui

—~—~— <7 7




ebatasel pinnal 16ikemehhani- 4
smi aar hoorub vastu maa-
pinda.

Rataste neli asendit voimal-
davad hoida Idikemehhanismi
aadrega ohutut vahemaad.

Asendi muutmiseks keerake 1.7
kruvi (2) lahti ja votke valja

ning asetage tugiratas (1)

koos toega (3) soovitud kaugusega avausse, seejarel keerata
kruvi (2) mutris (4) pohjani.

VNGNS Seda operatsiooni tuleb teha alati

mélemal tugirattal, SEISVA MOOTORI JA VALJALULI-
TATUD TERADEGA.

Niitmise alustamiseks:

— viige gaasihob asendisse «KIIRE»;

— viige I6ikemehhanism vdimalikult kdrgesse positsiooni;

— lulitage terad sisse (@ 4.5) ainult rohu peal, véltides terade
sisselllitamist kruusateel voi liiga kdrges rohus;

— alustagel murul liikumist sammhaaval ja vaga ettevaatlikult,
nagu eelpool kirjeldatud;

— reguleerige liikkumiskiirus ja 16ikekdrgus (@ 4.6) vastavalt
muru tingimustele (kdrgus, tihedus ja muru niiskus).

VNGRETYNUSIM Kallakutel niites tuleb ohutuse taga-
miseks vdhendada liikumiskiirust (& 1.2 - 5.5).

Igal juhul tuleb kiirust véhendada iga kord kui tdheldate mooto-
ri pddrete vahenemist. Arvestage, et kunagi ei saavutata head

I6iketulemust, kui edasiliikumise kiirus on I6igatud muru kogu-
sega vorreldes liiga suur.

Ldlitage terad vélja ja viiga 16ikemehhanism maksimaalselt kor-
gele positsioonile iga kord, kui on vaja Uletada takistust.

5.4.6 Niitmise Iopetamine

Niitmise |6petades lllitage terad vélja, véhendage mootori
pborete arvu ja sditke tagasi voimalikult kérgele viidud 16ike-
mehhanismiga.

5.4.7 To60 lopp

Peatage masin, viige gaasihoob positsiooni «<AEGLANE»> ja Iili-
tage mootor vélja viies voti positsiooni «SEIS».

VNGRSO Et viltida véimalikku leegi tagasilééki,

viige gaasihoob asendisse <AEGLANE» 20 sekundit enne
mootori seiskamist.

Kui mootor seisab, keerake kinni
bensiinikraan (1).

P 3
——
votke aioti |

éra siititevéti enne masina valve- <~~~ Y
ta jatmist! o

| TAHTIS _ | Aku laengu séilitamiseks &rge jétke votit
asendisse «KAIK» v6i «TULEDE SUUTAMINE>» kui mootor ei
téota.




5.4.8 Masina puhastamine
Peale iga kasutust puhastage masin valjast.
Puhastage kere plastikust osad vee ja puhastusainega immu-

tatud késnaga véltides hoolikalt mootori, elektrisiisteemi ja
armatuurlaua-aluse elektroonilise skeemi niisutamist.

| TAHTIS | Arge kasutage kunagi kere v6i mootori
pesemiseks survepesujuga voi tugevatoimelisi vedelikke!

A\ ETTEVAATUST! Jilgida, et I6ikemehhanismi pealmise-

le poolele ei koguneks prahti ega kuivanud rohu jéaéat-
meid, et masin oleks véimalikult té6korras ja ohutu.

Pérast iga kasutust puhastada 16ikemehhanism pdhjalikult
rohujaékidest ja prahist.

VNGRS [ Gikemehhanismi puhastamise ajal

kanda kaitsepirille ja hoida inimesed ja loomad eemal

a) Loikemehhanismi sisemist pesemist tuleb teha tugeval pin-
nal ja:

— monteeritud kivikaitsega;

— istuva juhiga;

— I6ikemehhanism té&elikult langetatud;
— té6tava mootoriga;

— vabakaigul;

— sisselulitatud teradega.
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Uhendage alternatiivselt veevoolik vastavatesse liitekohtades-
se (1) lastes veel sisse voolata kummassegi mdni minut, liiku-
vate teradega.

{

| TAHTIS

siduri head t66d:

— vdltida siduri kokkupuutumist 6liga;

— drge suunake kérge réhu all veejuga otse sidurile.
— drge puhastage sidurit bensiiniga.

| Et mitte kahjustada elektromagetilise

b) Ldikemehhanismi pealmise poole puhastamiseks:

- langetada Idikemehhanism taielikult (asend «1»);

— puhuda survedhuga kaitsete avauste kaudu paremalt ja
vasakult.

5.4.9 Hoiukohta panemine ja pikemaajalisem t66paus

Kui on ette naha pikemaajalist (lile 1 kuu) t66pausi, Uhendage
lahti akujuhtmed ja jérgige mootori kasutusjuhendis antud
instruktsioone.




Tuhjendage kiitusepaak véttes lahti toru (1) bensiinifiltri (2) sis-
sepadsu ees, kogudes kitus sobivasse anumase.

Uhendada toru (1) uuesti, pédrates téhelepanu sideme (3)
Oigele asendile.

VNGRETYNST Eemaldage hoolikalt kuiva rohu jéét-

med mootori ja sumbuti imbrusest, et véltida véimalikku
tuleohtu uuesti t66d alustades!

Pange masin kuiva, ilmastikukindlasse ruumi ja véimalusel
katke riidega (@ 9.3).

| TAHTIS | Akut tuleb hoida jahedas ja kuivas ruu-
mis. Laadige alati akut enne pikemaajalist (lile 1 kuu) té66pau-
si ja laadige uuesti enne tééle asumist (@& 6.2.3).

Taas t66d alustades kontrollige, et ei oleks bensiinileket toru-
dest, kraanist voi karburaatorist.

5.4.10 Kaitse skeemi kaitseks

Elektrooniline skeem on varustatud kaitsega, mis katkestab
vooluringi, kui elektrististeemis on viga voi lUhilhendus.

Kaitse sekkumine pdhjustab mootori seiskumise, enne kaitsme
vahetamist (@ 6.3.5) leida ja eemaldada rikke pdhjused, et
véltida katkestuse kordumist.

5.5 KASUTAMINE KALDPINDADEL

Pidage kinni néidatud
limiitidest (max 10° -
17%). Kaldpinnalistel
murudel tuleb liilkuda
Ules/alla ja mitte
kunagi risti ndlvaga,
olles vaga téhelepa-
nelik suunamuutu-
stel, et mée suunas
likuvate rataste ette
ei jadks takistusi

(kivisid, oksi, juuri
jne.), mis vdiksid pdhjustada kulglibisemist, Umber kaldumist
vdi masina Ule kontrolli kaotamist.

A\ OHT! KALDPINDADEL VAHENDAGE KilI-
RUST ENNE MISTAHES SUUNAMUUTUST ja sisestage
alati seisupidur enne masina seisma ja valveta jatmist.



A\ OHT! Kaldpindadel tuleb edasisuunas séitu

alustada eriti ettevaatlikult, et véltida masina esiosa tou-
smist. Enne nélva vdhendage kiirust, eriti laskumisel.

A\ OHT! Arge kasutage kunagi tagasikaiku

kallakul kiiruse vahendamiseks: see voib péhjustada
masina lle kontrolli kaotamise, eriti libedatel pindadel.

2 | Mehaaniline jéuiilekanne |

o
4 A OHT! Arge séitke kunagi allamége vaba-

kdigul véi sisseliilitamata siduriga! Pange alati sisse
madal kdik enne masina valveta seisma jarmist.

2 | Hiidrostaatiline jéuiilekanne |

¢ Soitke allamége iima veopedaali (@ 4.32) rakendamata, et
« kasutada hudrostaatilise jdulilekande pidurdavat efekti, kui
. Ulekanne ei ole sees.

5.6 TRANSPORT

Kui masinat tuleb transportida veoau-
tol véi haagisel, kasutada piisava vastupidavuse, laiuse
ja pikkusega kaldteesid. Masin laadida véljaliilitatud
mootoriga, ilma juhita ja ainult liikates, kasutades piisa-
va arvu inimeste abi. Transpordi ajaks keerake kinni ben-

siinikraan (kui on ette ndhtud), langetage I6ikemehha-
nism, sisestage seisupidur ja kinnitage masin kindlalt
transpordivahendi keskele trosside voi kettidega.

5.7 MONED NOUANDED ILUSA MURU SAILITAMISEKS

1. Hea véljandgemisega, rohelise ja pehme muru séilitami-
seks on vajalik seda regulaarselt ja traumeerimata |8igata.
Muru vdib koosneda erinevatest rohuliikidest. Sagedase
Idikamise puhul kasvavad pdhiliselt need rohud, mis
kasvatavad palju juuri ja moodustavad tugeva tiheda
muru; vastupidi, kui Idigatakse harvemini, arenevad pdhili-
selt kdrged ja metsikud taimed (ristikhein, kirikakar jne).

2. Alati on soovitav niita kuiva muru.

3. Terad peavad olema terved ja teravad, et 16ige tuleks sirge
ja ndrimata, mis pdhjustaks otsade kolletumise.

4. Mootor peab p6érlema maksimump&doretel ja seda nii
sirge 16ike tagamiseks kui ka niidetud rohu suunamiseks
véljaviskeava suunas.

5. Loikesagedus peab olema vastavuses rohukasvuga, valti-
des, et kahe niitmise vahel rohi liigselt kasvaks.

6. Soojematel ja kuivematel perioodidel on digem hoida muru
pisut kdrgem, et véltida maa kuivamist.




ﬁmmm/‘\/‘\ﬂn
((ll IHINIEEEEEEEE

IHININENEN IQ

.

((II IHININEE=-

<:II IHININEINENEN IID
VIV I I I I

7. Hoolitsetud muru optimaalne kdrgus on umbes 4-5 cm ja
Uhe I6ikusega ei tohiks maha vétta rohkem kui 1/3 kogu-
pikkusest. Kui muru on véga kdrge, on parem niita seda
kahes jargus Uhep&evase vahega; esimene terade maksi-
mumkorgusel ja vajadusel kitsama |6ikeribaga ja teine
soovitud kdrgusel.

8. Muru véljanagemine saab parem, kui Idigata vaheldumisi
kahes suunas.

9. Kui mootori péérded I6ikamise ajal langevad voi véljavi-
skeava kipub rohust ummistuma, tuleb véhendada liikumi-
skiirust, kuna see vdib olla selliste murutingimuste jaoks
liiga Kiire; kui probleem kestab, voivad pdhjuseks olla hal-
vasti teritatud terad voi deformeerunud tiivad.

10. Olge vaga tdhelepanelikud niitmisel pddsaste 1dheduses ja
madalate &ériskivide lahduses, mis voiksid kahjustada 16i-
kemehhanismi &art, paralleelsust ning |diketerasid.




| 6. HOOLDUS

6.1 OHUTUSNOUANDED

Eemaldage véti ja lugege vastavaid
instruktsioone enne mistahes puhastus- véi hooldust66
alustamist. Kandke sobivaid riideid ja t66kindaid kéigile
kétele ohtlikes situatsioonides.

Arge kasutage masinat kunagi kulu-
nud véi kahjustatud osadega. Katki voi kahjustunud
osad tuleb vilja vahetada ning mitte kunagi parandada.
Kasutage ainult originaalvaruosi: Mitte originaalide
jalvoi valesti monteeritud varuosade kasutamine kahju-
stab masina ohutust, voib péhjustada 6nnetusi véi kah-
justusi inimestele ja vabastab tootja igasugustest kohu-
stustest voi vastutusest.

| TAHTIS
6lisid, bensiini, akusid v6i mistahes muid reostavaid artikleid.

VNGRSO Koik hooldus ja reguleerimistééd,

mida selles juhendis kirjeldatud pole, tuleb Iabi viia eda-
simiiiija juures voéi teeninduskeskuses, kellel on kogemu-
sed ja vajalikud seadmed, et t66 korrektselt teostada,
sdilitades masina algne turvalisus.

Selleks sobimatutes kohtades v6i ebakompetentsete ini-
meste poolt teostatud t66d toovad kaasa garantii katke-
mise ja igasuguse valmistajapoolse kohustuse voéi vastu-
tuse dralangemise.

Kindlasti tuleb koheselt edasimiilija v6i teeninduskesku-
sega lihendust vétta, kui rike esineb.

| Arge visake loodusesse kunagi kasutatud

- piduril,
- terade sisse voi vélja liilitamisel,
- edasi voi tagurpidikdigu sisestamisel.

6.2 Hooldus
Tabeli eesméark on aidata teid masina té6kindluse ja ohutuse
sdilitamisel. Selles on kirjas peamised t66d ja nende teostami-

se regulaarsus.

Korval asetsevatsse lahtritesse saate markida t66 teostamise
kuupéeva voi t86tundide arvu, mille tagant hooldus tehti.

To66 Tunnid Tehtud (kuupiev ja kellaeg)
1. MASIN

Terade kinnituse ja teravuse kontroll 3 25
Terade vahetamine 3 100
Ulekanderihma kontroll 3 25
Ulekanderihma vahetus 23 -
Terade juhtimisrinma kontroll 3 25
Terade juhtimisrihma vahetus 23 -
Veo kontroll ja seadmine 3 25
Tera sisselillitamise ja piduri kontroll 3 25
Kaikide kinnituste kontroll 25
Uldine élitamine 4 25
2. MOOTOR "

Mootoridli vahetus .
Ohufiltri puhastus ja kontroll ..
Ohufiltri vahetamine .
Bensiinifiltri kontroll ..
Bensiinifiltri vahetus .,
Kiinla puhastus ja kontroll ...
Kaunla vahetus .




1 Vaadata mootori kasutusjuhendist tapset nimekirja ja ajakava.

2 To6, mis tuleb teostada edasimiiiija véi teeninduskeskuse poolt

3 Esimeste rikete iimnemisel vétta tihendust edasimiitijaga.

4 Kaikide osade ldist dlitamist tuleb teha ka enne iga planeeritud pikemat
tédpausi.

6.2.1 Mootor

| TAHTIS | Jélgige kbiki mootori kasutusjuhendis
toodud ettekirjutusi.

Mootoridli véljavalami-
seks hoida voolikupi-
kendus (1) paigal ja
keerata lahti véljavoo-
lukork (2).

Korgi (2) tagasimontee-
rimisel kontrollida sise-
mise tihendi (3) asendit
ja keerata 16puni, hoi-
des voolikupikendust
(1) kindlalt kinni.

6.2.2 Tagumine telg
Koosneb Uhest monoliitsest grupist ja ei vaja hooldust; on

varustatud alalise maardedlikogusega, mida pole vaja vaheta-
da ega lisada.

6.2.3 Aku

Aku korralik hooldus on hadavajalik selle pika kestvuse taga-
miseks. Masina akut tuleb kindlasti laadida:

— enne masina esimest omandamisjargset kasutamist;

— enne masina iga pikemat t66pausi;

— enne pika t66pausi jargset kasutamist.

Lugeda ja jargida tahelepanelikult aku kasutusjuhendis kirjelda-
tud laadimisprotseduuri. Kui protseduurist kinni ei peeta voi
akut ei laeta, voivad aku elemendid parandamatult kahjustatud
saada.

Tuhi aku tuleb esimesel voimalusel laadida.

| TAHTIS | Laadida tuleb jidva pingega. Teised

laadimissUsteemid véivvad akut parandamatult kahjustada.




Masinal on laadimiseks Uhendus (1), mis tuleb hendada
vastava Uhendusega kaasaantud akulaadimisseadmel “CB01”
voi "FIGHTER"

(kui on ette ndhtud). Seadet on véimalik tellida (@ 9.2).

| TAHTIS | Seda tihendust véib kasutada ainult aku-
laadimisseadme “CBO01” v6i "FIGHTER" ihendamiseks. Selle
kasutamiseks:
— jérgida vastavas kasutusjuhendis toodud juhtnéére;
— jdrgida aku kasutusjuhendis toodud juhtnéére.

6.3 MASINA HOOLDUSTOOD
6.3.1 Loikemehhanismi asetus

Mehhanismi korralik reguleerimine on hadavajalik tGhtlaselt nii-
detud muru saavutamiseks ja vdhendab vibreerimist.

EbaUlihtlase 16ike korral kontrollida rehvide rohku.

) 4
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Kui sellest ei piisa Uhtlase 16ike saavutamiseks, tuleb Ghendust
votta edasmiitijaga, et teha vastavad kontrollid ning reguleeri-
da I6ikemehhanismi asendit.

6.3.2 Rataste vahetus

Masin peab olema tasasel pinnal. Paigutage toed kere kandva
elemendi alla valjavahetatava ratta poolele.

Rattaid hoiab kinni elastne rongas (1), mida saab eemaldada
kruvikeerajaga.

|__PANE TAHELE | (jne v5i mélema tagaratta vahetamisel
kontrollida, et vélimise ldbimé6du véimalik erinevus ei (iletaks
8-10 mm, vastasel juhul tuleb ebalihtlase 16ike Véltimiseks
reguleerida I6ikemehhanismi asendit

| TAHTIS | Enne ratta monteerimist méérige telge
oliga. Asetage hoolikalt tagasi elastne réngas (1) ja blokeeri-
misseib (2).




6.3.3 Rehvide parandamine voi vahetamine

Rehvid on ilma sisekummita «Tubeless» tllpi ja seetdttu tuleb
iga torkeaugust tingitud vahetus voi parandus teostada spet-
siaalses kummiparandustddkojas vastavalt seda tllpi rehvide
parandusnduetele.

6.3.4 Pirnide vahetus (kui on ette nédhtud)

Pirnid (18W) on kiilutud pirnihoidjasse, mis tuleb &ra tangide
abil vastupéeva keerates.

6.3.5 Kaitsekorgi vahetamine

Masin on varustatud ménede erineva tugevusega kaitsekorki-
dega (1), mille funktsioonid ja omadused on jargnevad:

— 10 A kaitsekork = Uldiste vooluringide ja elektroonilise skee-
mi voimsuse kaitse, mille sekkumine pohjustab masina sei-
skumise.

— 25 A kaitsekork = laadimisvooluringi kaitse, mille sekkumist
on ndha aku laengu pidevas vahenemises ja seejérel kaivitu-
sraskustes.

Korgi tugevus on mérgitud korgil.

| TAHTIS | Labipslenud kork tuleb asendada alati
sama tadpi ja tugevusega korgiga ja mitte kunagi erinevaga.

Kui te ei suuda kdrvaldada korgi sekkumise péhjuseid, pidage
ndu edasimuujaga.



6.3.6 Terade lahtimonteerimine, vahetamine
ja tagasimonteerimine

VY NGEREYYAORS Teradega té6ta-misel kandke té6kin-
daid.

Kahjustatud voi kéverad terad vahe-
tage alati valja, drge proovige kunagi neid parandada!
KASUTAGE ALATI ORIGINAALSEID MARGISTUSEGA
TERASID A!

Sellel masinal kasutada ainult jargnevaid terapaare:

82004346/0 (98 cm)
82004357/0 (108 cm)

| TAHTIS | Oluline on, et terad vahetakse paarikau-
pa, eriti markimisvdarsete kulumiserinevuste korral.




| 7. KESKKONNAKAITSE

Keskkonnakaitse peab masina kasutamisel olema oluline ja
eelistatud aspekt kaitsmaks meie tsiviilse kooselu ja keskkonna
huve.

— Véltida naabrite segamist.

- Jélgida tapselt kohalikke ndudeid, mis puudutavad
I6ikejadkide Umbertodtlust.

— Téapselt kohalikke norme, mis puudutavad pakendite, 6lide,
bensiini, akude, filtrite, kahjustatud osade ja muu
keskonnaohtliku imbertddtlemist; neid jaadtmeid ei tohi vista
prigi hulka, vaid need tuleb eralada ja viia vastavatesse
kogumispunktidesse, kus hoolitsetakse materjalide
Umbertotluse eest.

— Kui te masinat enam ei kasuta, arge visake seda loodusesse,
vaid poé6rduda vastavalt kohalikele kehtivatele normidele
jaatmekaitluspunkti poole.




8. JUHIS RIKETE IDENTIFITSEERIMISEKS

RIKE

VOIMALIK POHJUS

PARANDUS

1. Véti on asendis “KAIVITAMINE”, aga starter
ei tooéta

Keerata v6ti pos. “SEIS” ja otsida pdhjuseid:

— puudub ndusolek kéaivitamiseks

- halvasti ihendatud aku

— aku klemmide aravahetamine

— aku taiesti tlhi voi sulfateerunud
— labipdlenud kaitsekork (10 A)

— kaivitusrelee ei t66ta

kontrollida, et néutud tingimused oleks
téidetud (@ 5.2.a)

kontrollida Ghendusi (e 3.4)
kontrollida Ghendusi (e 3.4)

laadida aku (= 6.2.3)

vahetada kaitsekork (10 A) (@ 6.3.5)
votta dhendust edasimitjaga

2. V6ti on asendis «KAIVITAMINE», starter
t66tab, aga mootor ei kaivitu

— aku pole piisavalt laetud
— puudub bensiini juurdevool

— kaivitusdefekt

laadida aku (= 6.2.3)

kontrollida taset paagis (e 5.3.3)

avada kraan (kui on ette néhtud) (e 5.4.1)
kontrollida bensiinifiltrit

kontrollida kitnla piibu kinnitust
kontrollida elektroodide vahelist diget
kaugust ja puhtust

3. Mootori kdivitamine on raskendatud voi t66
ebaregulaarne

— probleemid bensiiniga

puhastada voi vahetada ohufilter
tihjendada paak ja taita vérske bensiiniga
kontrollida ja vajadusel vahetada
bensiinifilter

4. Mootori pddrete vdhenemine niitmise ajal

— edasiliikumise kiirus on 16ike kdrguse suhtes
liiga kiire (@ 5.4.5)

véhendada edasiliikumiskiirust ja / voi tosta
|6ikekdrgust




RIKE

VOIMALIK POHJUS

PARANDUS

5. Mootor seiskub t66 ajal

ohutusseadmete sekkumine

labipdlenud kaitsekork (10 A)

kontrollida, et néutud tingimused oleks
téidetud (@ 5.2.b)
vahetada kaitsekork (10 A) (@ 6.3.5)

6. Terad ei lUlitu sisse voi ei peatu kiiresti, kui
need valja lllitatakse

— probleemid terade sisselllitamisega

votta Ghendust edasimiijaga

7. Ebathtlane 16ige

— |6ikemehhanism pole maapinnaga
paralleelne

- terad pole efektiivsed

kontrollida rehvide réhku ja valist 1&abimdotu
(% 6.3.1) vOi votta Ghendust edasimiiljaga

votta Uhendust edasimiijaga

8. Anomaalne vibreerimine t6dtamise ajal

— |I6ikemehhanism on rohtu téis
— terad pole tasakaalus voi on 16tvunud
— Uhendused on I6tvunud

puhastada |I6ikemehhanism (= 5.4.8)
votta Ghendust edasimiijaga
kontrollida ja keerata lle mootori ja
kere kinnituskruvid

9. Pidurdus on ebakindel véi pole tdhus

— pidur pole 6igesti reguleeritud

votta hendust edasimuljaga

10. Edasiliikumine on ebaregulaarne, vedu
tdusul on puudulik véi masin kipub otsa Ules
ajama.

— probleemid rihma voi sisselllitusseadmega

votta hendust edasimiljaga

11. Té6tava mootoriga veopedaalile surudes
masin ei liigu edasi
(hidrostaatilise joutilekandega mudelid)

— ajamikang asendisse «B»

Kui rikked jatkuvad péarast Ulalkirjeldatud samme, vétta Ghendust edasimiijaga.

viia tagasi pos. «A» (@ 4.33)

A\ ETTEVAATUST! Arge proovige kunagi teha keerulisi parandustéid ilma vajalike tehniliste teadmiste ja vahenditeta. Iga
halvasti tehtud parandustd6 toob automaatselt kaasa garantii katkemise ja igasuguse tehasepoolse vastutuse éralange-

mise.




| 9. LISASEADMED TELLIMISEL

1. MULTSIMISKOMPLEKT

Peenestab niidetud rohu ja
jatab selle murule, alternatii-
viks kulgvéljaviskele.

2. AKULAADIJA
“CB01” voi "FIGHTER"

Vdimaldab hoida aku heas
korras té6pauside ajal
garanteerides optimaalse
laengutaseme ja aku pikema
kestvuse.

3. KOMPLEKT
JARELHAAGISE
VEDAMISEKS

Véikese jarelhaagise
vedamiseks.

4. EESMISTE PUHVRITE
KOMPLEKT

Kaitseb masina esiosasid.

5. KATTERIIE

Kaitseb masinat t66pauside
ajal tolmu eest.




| 10. LISASEADMED

1. TERAGA
LUMESAHK

Eemladatud lume rooki-
miseks ja kuljele kuhja-
miseks.

2. JARELHAAGIS

Todriistade ja muude \

esemete transportimi-

seks lubatud koorma ™~
piires. 5 / \




11. TEHNILISED NAITAJAD

ElektriSUSIEEM  ...eeeiiiee e 12V
AKU e e 18 Ah
ESIrehvid ..o 13 x 5.00-6

VOI ottt 15 x 5.00-6
Tagarehvid ....ccceeoiiieie e 18 x 8.50-8
Pumpamise réhk ees

rehvid 13 X 5.00-6 ..cooeueeeiiieieeee e 1.5 bar

rehvid 15 X 5.00-6 ...oocveeiiiiiiicreeccre e 1.0 bar
Pumpamise rohk taga .......ccccoveriiiniiniiccee e 1.2 bar
KOQUKAAI ... 160 + 171 kg

Sisekurvi diameeter
(niitmata rohu miinimumdiameeter)

(22 E57= 1S o Yo o SR 1,4(1,3) m
Loikekorgus ... 3+85cm
Loikelaius .... . 97 (107) cm

2 | Mehaaniline jéuiilekanne
[ ]

°

+ Edasilikumise kiirus (ligikaudne) 3000 min-':

o 1. kaigul 2,2 km/h
° 2. kaigul 3,8 km/h
o 3. kaigul 5,8 km/h
o 4. kaigul . 6,4 km/h
¢ 5. kaigul . 9,7 km/h
®  TagaSiKAIQUl ...ooceeeiieiiieeieee e 2,8 km/h
2 | Hiidrostaatiline jéuiilekanne |

o

« Edasilikumise kiirus (ligikaudne) 3000 min-':

o EdasikAigul ... 0 + 8,8 km/h
. TagasikAiQul .......ccoceeeiieiiieeeeeee e 0 + 3,8 km/h

Miira ja vibratsiooni maksimummaéarad SD98 SD108
Akustilise surve tase to6taja korvale
(vastavuses normiga 81/105(EMU) .........ccceeuuee... db(A) 83,8 86,3
— Mboétmisebatépsus (2006/42/CE)  .......cccovveeueee db(A) 0,3 2,5
Moddetud akustilise voimsuse tase (vastavuses
direktiiviga 2000/14/EU, 2005/88/EU) ......ccrveee.. db(A) 99,4 99,3
— Modtmisebatépsus (2006/42/CE)  ......ccceeveenene db(A) 0,3 0,5
Garanteeritud akustilise véimsuse tase (vastavuses
direktiiviga 2000/14/EU, 2005/88/EU) ......cceuec..... db(A) 100 100
Vibratsioonitase
(vastavalt normile EU 1032)  ..ocovvvveverenerenensersnnnns m/s? 05 0,72
— Mootmisebatapsus (2006/42/CE) ......cccevvvevenen. m/s? 0,3 0,3
I ——
Qg _ —
ihe O
1151 ‘ 902 ‘
1725 | 1197 (1320)
Andmed sulgudes (.....) kdivad mudeli “122” kohta.
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